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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

בָּנִי֣ם1
သားများ

ם אַתֶּ֔
သင်တုိ့

יהוָה֖ לַֽ
–ထာဝရဘုရား–ကုိ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
သင်တုိ့–၏ဘုရားသခင်
H0430

א ֹ֣ ל
မ
H3808

דְד֗וּ תִתְגֹּֽ
ကုိယ်ကုိယ်ခုတ်ပစ်ကြ–သင်တုိ့
H1413

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ימוּ תָשִׂ֧
ထားကြ–သင်တုိ့

קָרְחָ֛ה
ထိပ်ခြောင်ခြင်း
H7144

ין בֵּ֥
–အကြား
H0996

עֵינֵיכֶ֖ם
သင်တုိ့–၏မျက်စိများ

ת׃ לָמֵֽ
–သေသူ–အတွက်
H4191

သင်တုိ့သည် သင်တုိ့ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ၏ သားဖြစ်ကြ၏။ သေသောသူအတွက် အသားကုိ မခုတ်မရှရ။ 

မျက်မှောင်ကြားမှာ အမွေးကုိ မရိတ်ရ။

י2 כִּ֣
အကြောင်းမူကား

עַם֤
လမူျ ိုး

קָדוֹשׁ֙
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

ה אַתָּ֔
သင်

לַיהוָה֖
–ထာဝရဘုရား–ကုိ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

וּבְךָ֞
–နငှ့်–သင့်–၌

בָּחַר֣
ရွေးချယ်တော်မူ
H0977

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
ဖြစ်ခြင်းငှာ
H1961

לוֹ֙
–သ့ူ–ကုိ

לְעַם֣
–လမူျ ိုး–အဖြစ်

ה סְגֻלָּ֔
ရတနာ–၏လမူျ ိုး
H5459

֙ מִכֹּל
–အလုံးစံု–မှ
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
–ထုိလမူျ ိုးများ

ר אֲשֶׁ֖
အရာကုိ

עַל־
–မျက်နာှ–အပေါ ်

פְּנֵי֥
မျက်နာှ
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
–ထုိမြေ
H0127

ס
—

သင်တုိ့သည် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရ ဘုရားအဘ့ုိ၊ သန ့ရှ်င်းသောလမူျ ိုး ဖြစ်ကြ၏။ ထာဝရ ဘုရားသည် 

မြေကြီးပေါမှ်ာရိှသမျှသော လမူျ ိုးထက်၊ ကုိယ်တော် ပုိင်ထုိက်သော အမျ ိုးဖြစ်စေခြင်းငှာ သင်တုိ့ကုိ ရွေးချယ်တော်မူပြီ။

א3 ֹ֥ ל
မ
H3808

תאֹכַ֖ל
စား–သင်
H0398

כָּל־
–ရံွရှာစရာအလုံးစံု
H3605

ה׃ תּוֹעֵבָֽ
ရံွရှာစရာ
H8441

စက်ဆုပ်ရ့ံွရှာဘွယ်သော အရာကုိ သင်တုိ့ မစားရ။

ֹ֥את4 ז
–ထုိဤ
H2063

הַבְּהֵמָ֖ה
–ထုိတိရစ္ဆာန်
H0929

ר אֲשֶׁ֣
အရာကုိ

תֹּאכֵל֑וּ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

שׁ֕וֹר
နာွး
H7794

ה שֵׂ֥
သုိး
H7716

ים כְשָׂבִ֖
သုိးငယ်များ
H3775

ה וְשֵׂ֥
–နငှ့်သုိး
H7716

ים׃ עִזִּֽ
ဆိတ်များ
H5795

စားရသော တိရစ္ဆာနဟ်မူူကား၊ နာွး၊ သုိး၊ ဆိတ်၊

אַיָּ֥ל5
သမင်
H0354

י וּצְבִ֖
–နငှ့်ဒရယ်

וְיַחְמ֑וּר
–နငှ့်ရေသမင်
H3180

וְאַקּ֥וֹ
–နငှ့်အက္ကုိ
H0689

ן וְדִישֹׁ֖
–နငှ့်ဒိရုှန်
H1788

וּתְא֥וֹ
–နငှ့်တေအော
H8377

וָזָמֶֽר׃
–နငှ့်ဇာမာ
H2169

သမင်၊ ဒရယ်၊ ဆတ်၊ ဂျ၊ီ ဒိရုှန၊် စုိင်၊ ဇမေရ အစရိှသော၊
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וְכָל־6
–နငှ့်–တိရစ္ဆာနအ်လုံးစံု
H3605

ה בְּהֵמָ֞
တိရစ္ဆာန်
H0929

מַפְרֶ֣סֶת
ခဲွခြားသော
H6536

ה פַּרְסָ֗
ခွါ
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
–နငှ့်ခဲွသော
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
ခဲွခြား
H8157

י שְׁתֵּ֣
နစ်ှခု
H8147

פְרָס֔וֹת
ခွါများ
H6541

מַעֲלַ֥ת
အစာနိ ုသွ့နသ်ော
H5927

ה גֵּרָ֖
သားရုိှင်းမျ ို
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
–တိရစ္ဆာန–်၌
H0929

הּ אֹתָ֖
–၎င်းကုိ
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

ခွါကဲွပြား၍ စားမြုံ့ပြနသ်ော သားများကုိ စားရသောအခွင့်ရိှ၏။

אַך7ְ֣
သ့ုိသော်
H0389

אֶת־
–ထုိအရာကုိ–
H0853

זֶ֞ה
–ထုိဤ
H2088

א ֹ֤ ל
မ
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

עֲלֵי֣ מִמַּֽ
–အစာနိ ုသွ့နသ်ော–မှ
H5927

ה הַגֵּרָ֔
–နငှ့်–ခွါခဲွသော
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֥
–ထုိခွါ–၏
H6536

הַפַּרְסָ֖ה
–ထုိခဲွခြားသော
H6541

הַשְּׁסוּעָה֑
မ
H8156

ת־ אֶֽ
–ထုိအရာကုိ–
H0853

גָּמָל הַ֠
–ထုိကျလီာ
H1581

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֨
–ထုိယုန်
H0768

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

ן הַשָּׁפָ֜
–ထုိရှာဖန်

י־ כִּֽ
အခါ–

מַעֲלֵה֧
အစာနိ ုသွ့နသ်ော
H5927

גֵרָ֣ה
သားရုိှင်းမျ ို
H1625

מָּה הֵ֗
–သူတုိ့
H1992

וּפַרְסָה֙
–နငှ့်ခွါ
H6541

א ֹ֣ ל
မ
H3808

יסוּ הִפְרִ֔
ခဲွခြားကြ
H6536

ים טְמֵאִ֥
မသန ့ရှ်င်းသော
H2931

הֵ֖ם
–သူတုိ့
H1992

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အတွက်

သ့ုိသော်လည်း စားမြုံ့ပြနသ်ောသား၊ ခွာကဲွပြား သော သားတုိ့တွင် မစားရသော သားဟမူူကား၊ ကုလား အပ်ု၊ အာရနဘက်၊ 

ရှာဖနတုိ့်သည် စားမြုံ့ပြနသ်ော်လည်း၊ ခွာမကဲွပြားသောကြောင့် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

וְאֶת־8
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

חֲזִיר הַ֠
–ထုိဝက်
H2386

י־ כִּֽ
အခါ–

יס מַפְרִ֨
ခဲွခြားသော
H6536

פַּרְסָ֥ה
ခွါ
H6541

הוּא֙
–ထုိသူ
H1931

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

ה גֵרָ֔
သားရုိှင်းမျ ို
H1625

א טָמֵ֥
မသန ့ရှ်င်းသော
H2931

ה֖וּא
–ထုိသူ
H1931

לָכֶם֑
သင်တုိ့–အတွက်

מִבְּשָׂרָם֙
–သူတုိ့–၏အသား–မှ
H1320

א ֹ֣ ל
မ
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
–နငှ့်–သူတုိ့–၏အသေခံး–၌
H5038

א ֹ֥ ל
မ
H3808

עוּ׃ תִגָּֽ
ထိ–သင်တုိ့
H5060

ס
—

ဝက်သည် ခွာကဲွပြားသော်လည်း၊ စားမြုံ့မပြန ်သောကြောင့် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။ အသားကုိ မစားရ။ အသေကောင်ကုိလည်း 

မထိရ။

אֶת־9
–ထုိအရာကုိ–
H0853

זֶה֙
–ထုိဤ
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

ל מִכֹּ֖
–အလုံးစံု–မှ
H3605

ר אֲשֶׁ֣
အရာကုိ

יִם בַּמָּ֑
–ရေ–၌
H4325

ל כֹּ֧
အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
အရာ–

ל֛וֹ
–သ့ူ–ကုိ

יר סְנַפִּ֥
အတောင်
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
–နငှ့်အကြေး
H7193

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

ရေ၌နေသော တိရစ္ဆာနတ်ကာတုိ့တွင် အယပ် နငှ့် အကြေးရိှသော တိရစ္ဆာနကုိ်သာ စားရ၏။
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ל10 וְכֹ֨
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֧
အရာကုိ

ין־ אֵֽ
မရိှ–
H0369

ל֛וֹ
–သ့ူ–ကုိ

יר סְנַפִּ֥
အတောင်
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
–နငှ့်အကြေး
H7193

א ֹ֣ ל
မ
H3808

תאֹכֵל֑וּ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

א טָמֵ֥
မသန ့ရှ်င်းသော
H2931

ה֖וּא
–ထုိသူ
H1931

ם׃ לָכֶֽ
သင်တုိ့–အတွက်

ס
—

အယပ်နငှ့် အကြေးမရိှသော တိရစ္ဆာနကုိ် မစားရ။ သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်။

כָּל־11
–ငှကဿအလုံးစံု
H3605

צִפּ֥וֹר
ငှကဿ
H6833

ה טְהֹרָ֖
သန ့ရှ်င်းသော
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

စင်ကြယ်သော ငှက်အမျ ိုးမျ ိုးကုိ စားရသော အခွင့်ရိှ၏။

וְזֶ֕ה12
–နငှ့်–ထုိဤ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
အရာကုိ

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

תאֹכְל֖וּ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

מֵהֶם֑
–သူတုိ့–မှ
H1992

הַנֶּ֥שֶׁר
–ထုိလင်းရင်း
H5404

רֶס וְהַפֶּ֖
–နငှ့်–ထုိလင်းရုိင်
H6538

ה׃ עָזְנִיָּֽ וְהָֽ
–နငှ့်–ထုိလင်းသင်း
H5822

မစားရသော ငှက်ဟမူူကား၊ ရှွေလင်းတ၊ ပင်လယ်လင်းတ၊ လင်းယုန၊်

וְהָרָאָה13֙
–နငှ့်–ထုိလင်းလင်
H7201

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအိင်ုး
H0853

הָאַ֣יָּ֔ה
–ထုိအယျာ
H0344

וְהַדַּיָּ֖ה
–နငှ့်–ထုိဒိယာ
H1772

לְמִינָֽהּ׃
–၎င်း–၏အမျ ိုး–အတုိင်း
H4327

ဒါဟ၊ စွန၊် လင်းတကြမ်းမျ ိုး၊

וְאֵ֥ת14
–နငှ့်–ထုိအလုံးစံု
H0853

כָּל־
–ကျးီလင်းအလုံးစံု
H3605

ב עֹרֵ֖
ကျးီလင်း
H6158

לְמִינֽוֹ׃
–၎င်း–၏အမျ ိုး–အတုိင်း
H4327

ကျးီမျ ိုးရိှသမျှ၊

וְאֵת15֙
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ
H0853

ת בַּ֣
သမီး–
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
–ထုိကုနး်နးီ
H3284

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
–ထုိလျှင့်လျောင်
H8464

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

חַף הַשָּׁ֑
–ထုိလင်းစွင်း
H7828

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

הַנֵּ֖ץ
–ထုိလင်းမူ

לְמִינֵֽהוּ׃
–၎င်း–၏အမျ ိုး–အတုိင်း
H4327

ကုလားအပ်ုငှက်၊ ငှက်ဆုိး၊ ဥဗျ ိုင်း၊ သိမ်းမျ ိုး၊

אֶת־16
–ထုိအရာကုိ–
H0853

הַכּ֥וֹס
–ထုိကူးမျ ိုး

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိအရာကုိ–
H0853

הַיַּנְשׁ֖וּף
–ထုိဥိုးငှကဿ
H3244

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
–နငှ့်–ထုိတင်းရှမတဿ
H8580

ဇိကွက်၊ ဣဗိတ်၊ ငှက်ကျား၊

וְהַקָּאָ֥ת17
–နငှ့်–ထုိပေလိကနဿ
H6893

ת־ וְאֶֽ
–နငှ့်–ထုိရှာခါမ
H0853

מָה הָרָחָ֖
–နငှ့်–ထုိရှာလကဿ
H7360

וְאֶת־
–နငှ့်–ထုိငှက္ခစ္စွန်
H0853

ךְ׃ הַשָּׁלָֽ
—
H7994

ဝံပုိ၊ ဝံလိ၊ု ကြိုးကြာ၊
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ה18 וְהַחֲ֣סִידָ֔
–နငှ့်–ထုိသုိင်း
H2624

וְהָאֲנָפָ֖ה
–နငှ့်–ထုိကျးီနာွး
H0601

לְמִינָהּ֑
–၎င်း–၏အမျ ိုး–အတုိင်း
H4327

וְהַדּוּכִיפַ֖ת
–နငှ့်–ထုိဒူးခီဖတဿ
H1744

ף׃ וְהָעֲטַלֵּֽ
–နငှ့်–ထုိလင်းလွဲကဿ
H5847

တောငနး်၊ ဒုံးစပ်မျ ိုး၊ ဒုံးကုလား၊ လင်းနိ ုမှ့စ၍၊

19֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

רֶץ שֶׁ֣
သေးငယ်
H8318

הָע֔וֹף
–ထုိငှကဿ–၏
H5775

א טָמֵ֥
မသန ့ရှ်င်းသော
H2931

ה֖וּא
–ထုိသူ
H1931

לָכֶם֑
သင်တုိ့–အတွက်

א ֹ֖ ל
မ
H3808

לוּ׃ יֵאָכֵֽ
စားကြ–သူတုိ့
H0398

အတောင်ရိှလျက် တွားတတ်သော တိရစ္ဆာန ်ရိှသမျှတုိ့သည် သင်တုိ့၌ မစင်ကြယ်သည်ဖြစ်၍ အသား ကုိ မစားရ။

כָּל־20
–ငှကဿအလုံးစံု
H3605

ע֥וֹף
ငှကဿ
H5775

טָה֖וֹר
သန ့ရှ်င်းသော
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

စင်ကြယ်သော ငှက်အမျ ိုးမျ ိုးကုိ စားရသော အခွင့်ရိှ၏။

א21 ֹ֣ ל
မ
H3808

תאֹכְל֣וּ
စားကြ–သင်တုိ့
H0398

כָל־
–အသေခံးအလုံးစံု
H3605

בֵלָה נְ֠
အသေခံး
H5038

לַגֵּ֨ר
–ထုိတည်နေသူ–ကုိ
H1616

אֲשֶׁר־
အရာ–

יךָ בִּשְׁעָרֶ֜
–သင်–၏တံခါးများ–၌
H8179

תִּתְּנֶנָּ֣ה
ပေး–သင်–၎င်းကုိ
H5414

הּ וַאֲכָלָ֗
–နငှ့်စား–၎င်း
H0398

א֤וֹ
သ့ုိမဟတုဿ

מָכֹר֙
ရောင်း
H4376

י לְנָכְרִ֔
–တည်နေသူ–ကုိ
H5237

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

עַם֤
လမူျ ိုး

קָדוֹשׁ֙
သန ့ရှ်င်းသော
H6918

ה אַתָּ֔
သင်

לַיהוָה֖
–ထာဝရဘုရား–ကုိ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
ချက်–သင်
H1310

י גְּדִ֖
ဆိတ်ငယ်
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
–၎င်း–၏အမိ–၏နိ ု–့၌
H2461

אִמּֽוֹ׃
–၎င်း–၏အမိ
H0517

פ
—

အလိလိုသုေသောအကောင်ကုိ မစားရ။ သင်တုိ့ ၌ တည်းခုိသော တပါးအမျ ိုးသားစားစရာဘ့ုိ ပေးရမည်။ သ့ုိမဟတ်ု တကျွနး် 

တနိင်ုငံသားတုိ့အား ရောင်းရမည်။ သင်တုိ့သည် သင်တုိ့၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားအဘ့ုိ သန ့ရှ်င်းသော လမူျ ိုးဖြစ်ကြ၏။ 

ဆိတ်သငယ်ကုိ အမိ နိ ုရ့ည်နငှ့် မပြုတ်မချက်ရ။

ר22 עַשֵּׂ֣
ဆယ်ဖ့ုိတစ်ဖ့ုိပေး
H6237

ר תְּעַשֵּׂ֔
ဆယ်ဖ့ုိတစ်ဖ့ုိပေးမည်–သင်
H6237

אֵ֖ת
–ထုိအရာကုိ
H0853

כָּל־
–သင်–၏မျ ိုးစေ့အလုံးစံု
H3605

תְּבוּאַת֣
သင်–၏မျ ိုးစေ့–၏
H8393

זַרְעֶךָ֑
သင်–၏မျ ိုးစေ့
H2233

א הַיֹּצֵ֥
–ထုိထွက်လာသော
H3318

ה הַשָּׂדֶ֖
–ထုိလယ်

שָׁנָה֥
နစ်ှ–
H8141

שָׁנָֽה׃
နစ်ှ
H8141

လယ်ယာ၌ တနစ်ှတနစ်ှတွင် သိမ်းရသော အသီးအန ှဆံယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ အမှနခဲွ်ထားရမည်။
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וְאָכַלְת23ָּ֞
–နငှ့်စားမည်–သင်
H0398

׀לִפְנֵי֣ 
–ထာဝရဘုရား–ရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

בַּמָּק֣וֹם
–နေရာ–၌
H4725

אֲשֶׁר־
အရာ–

֮ יִבְחַר
ရွေးချယ်တော်မူသော
H0977

ן לְשַׁכֵּ֣
နေစေခြင်းငှာ
H7931

שְׁמ֣וֹ
သူ–၏အမည်
H8034

שָׁם֒
ထုိအရပ်–၌
H8033

ר מַעְשַׂ֤
ဆယ်ဖ့ုိတစ်ဖ့ုိ
H4643

נְךָ֙ דְּגָֽ
သင်–၏ကောက်ပဲသီးန ှံ
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
သင်–၏စပျစ်ရည်
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֔
–နငှ့်သင်–၏ဆီ
H3323

ת וּבְכֹרֹ֥
–ဦးသား
H1062

בְּקָרְךָ֖
သင်–၏နာွးအပ်ု
H1241

וְצאֹנֶךָ֑
–နငှ့်သင်–၏သုိးအပ်ု
H6629

לְמַעַ֣ן
–အလိုင့ှာ
H4616

ד תִּלְמַ֗
သင်သင်မည်
H3925

לְיִרְאָ֛ה
ကြောက်ရ့ံွခြင်းငှာ
H3372

אֶת־
–ထုိအရာကုိ
H0853

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

כָּל־
–နေ့ရက်အလုံးစံု
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
–ထုိနေ့ရက်မျာ
H3117

သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားသည်၊ နာမတော်ကုိ တည်စေဘ့ုိရာ ရွေးကောက်တော်မူသော အရပ်၌ စပါး၊ စပျစ်ရည်၊ 

ဆီမှစ၍၊ သုိး၊ နာွးတွင် အဦးဘွားသော သားငယ်ဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ ရှေ့တော်မှာ စားရကြမည်။ ထုိသ့ုိပြုလျှင်၊ သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရားကုိ အစဉ်ကြောက်ရ့ံွရမည်အကြောင်း၊ သင်ရကြလိမ့်မည်။

י־24 וְכִֽ
–နငှ့်အခါ–

ה יִרְבֶּ֨
များပြားမည်

מִמְּךָ֜
–သင့်–မှ

רֶךְ הַדֶּ֗
–ထုိလမ်း
H1870

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ל   תוּכַ֘
တတ်နိင်ု
H3201

֒ שְׂאֵתוֹ
ထမ်းဆောင်ခြင်းငှာ
H5375

י־ כִּֽ
အခါ–

יִרְחַ֤ק
ဝေးလိုမ့မည်
H7368

מִמְּךָ֙
–သင့်–မှ

הַמָּק֔וֹם
–ထုိနေရာ
H4725

ר אֲשֶׁ֤
အရာကုိ

יִבְחַר֙
ရွေးချယ်တော်မူသော
H0977

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

לָשׂ֥וּם
ထားခြင်းငှာ

שְׁמ֖וֹ
သူ–၏အမည်
H8034

ם שָׁ֑
ထုိအရပ်–၌
H8033

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

יְבָרֶכְךָ֖
ကောင်းချးီပေးမည်–သင့်ကုိ
H1288

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ကောင်းကြီးပေးတော်မူသောအခါ၊ နာမတော်ကုိ တည်စေ ဘ့ုိရာ ရွေးကောက်တော်မူသော 

အရပ်သည် ဝေးလနွး်၍ ခရီးရှည်လျားသဖြင့်၊ ဥစ္စာဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိကုိ ဆောင်၍ မသွားနိင်ုလျှင်၊

ה25 וְנָתַתָּ֖
–နငှ့်ပေးမည်–သင်
H5414

סֶף בַּכָּ֑
–ငေွ–၌
H3701

וְצַרְתָּ֤
–နငှ့်သိမ်းမည်–သင်

הַכֶּסֶ֙ף֙
–ထုိငေွ
H3701

בְּיָדְ֣ךָ֔
–သင်–၏လကဿ–၌
H3027

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
–နငှ့်သွားမည်–သင်
H1980

אֶל־
–ထုိနေရာ–သ့ုိ
H0413

הַמָּק֔וֹם
အရာကုိ
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ရွေးချယ်တော်မူသော

יִבְחַ֛ר
ထာဝရဘုရား
H0977

יְהוָה֥
သင်–၏ဘုရားသခင်
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
–ငှာ–၌
H0430

בּֽוֹ׃
—

ထုိဥစ္စာကုိ ရောင်းပြီးမှ၊ ငေွကုိကုိင်လျက်၊ သင်တုိ့၏ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ရွေးကောက်တော်မူ သော အရပ်သ့ုိသွား၍၊

https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1062.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


ה26 וְנָתַתָּ֣
–နငှ့်ပေးမည်–သင်
H5414

סֶף הַכֶּ֡
–ထုိငေွ
H3701

֩ בְּכֹל
–ငှာအလုံးစံု–၌
H3605

אֲשֶׁר־
အရာ–

תְּאַוֶּ֨ה
အလိရိှု
H0183

נַפְשְׁךָ֜
သင်–၏ဝိညာဉ်
H5315

ר בַּבָּקָ֣
–နာွး–၌
H1241

אן וּבַצֹּ֗
–နငှ့်–သုိး–၌
H6629

֙ וּבַיַּיִ֙ן
–နငှ့်–စပျစ်ရည်–၌
H3196

ר וּבַשֵּׁכָ֔
–နငှ့်–အရကဿ–၌
H7941

ל וּבְכֹ֛
–နငှ့်အလုံးစံု–၌
H3605

ר אֲשֶׁ֥
အရာကုိ

שְׁאָלְךָ֖ תִּֽ
မေးမြနး်–သင့်ကုိ
H7592

ךָ נַפְשֶׁ֑
သင်–၏ဝိညာဉ်
H5315

וְאָכַלְ֣תָּ
–နငှ့်စားမည်–သင်
H0398

ם שָּׁ֗
ထုိအရပ်–၌
H8033

֙ לִפְנֵי
–ထာဝရဘုရား–ရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

וְשָׂמַחְתָּ֖
–နငှ့်ဝမ်းမြောက်မည်–သင်
H8055

ה אַתָּ֥
သင်

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
–နငှ့်သင်–၏အိမ်

စားချင်သော စိတ်အလိရိှုသည်အတုိင်း၊ နာွး၊ သုိး၊ စပျစ်ရည်၊ သေရည်အစရိှသော စားချင်သမျှကုိ ဝယ်၍၊ သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရားရှေ့တော် မှာ၊ အိမ်သူအိမ်သားများနငှ့်တကွ စားသောက်လျက်၊ ရှွင်လနး်ခြင်းကုိ ပြုရကြမည်။

וְהַלֵּוִ֥י27
–နငှ့်–ထုိလေဝိ
H3881

אֲשֶׁר־
အရာ–

יךָ בִּשְׁעָרֶ֖
–သင်–၏တံခါးများ–၌
H8179

א ֹ֣ ל
မ
H3808

עַזְבֶנּ֑וּ תַֽ
စွန ့ပ်စ်–သ့ူကုိ

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

ין אֵ֥
မရိှ
H0369

ל֛וֹ
–သ့ူ–ကုိ

לֶק חֵ֥
အဖ့ုိ

וְנַחֲלָ֖ה
–နငှ့်အမွေ
H5159

ךְ׃ עִמָּֽ
–သင့်–နငှ့်

ס
—

သ့ုိရာတွင်၊ သင်တုိ့၌တည်းခုိသော လေဝိသား ဟမူူကား၊ သင်တုိ့နငှ့်ရော၍၊ အဘ့ုိမရိှ၊ အမွေကုိ မခံရ သောကြောင့်၊ သ့ူကုိ 

မစွန ့မ်ပစ်ရဘဲ၊

׀מִקְצֵה֣ 28
–အစွနး်–မှ

שָׁלֹ֣שׁ
သံုးနစ်ှ
H7969

ים שָׁנִ֗
နစ်ှ
H8141

תּוֹצִיא֙
ထုတဿမည်–သင်
H3318

אֶת־
–ထုိအရာကုိ–
H0853

כָּל־
–ဆယ်ဖ့ုိတစ်ဖ့ုိအလုံးစံု
H3605

מַעְשַׂר֙
ဆယ်ဖ့ုိတစ်ဖ့ုိ
H4643

תְּבוּאָתְ֣ךָ֔
သင်–၏အသီးအန ှ–ံ၏
H8393

בַּשָּׁנָה֖
–နစ်ှ–၌
H8141

וא הַהִ֑
–ထုိဤ
H1931

וְהִנַּחְתָּ֖
–နငှ့်ထားမည်–သင်
H3240

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
–သင်–၏တံခါးများ–၌
H8179

တတိယနစ်ှတွင် သိမ်းသောအသီးအန ှ ံဆယ်ဘ့ုိတဘ့ုိ ရိှသမျှကုိ ထုတ်၍ မြို့ထဲမှာ သုိထားရမည်။

וּבָא29֣
–နငှ့်လာမည်
H0935

י הַלֵּוִ֡
–ထုိလေဝိ
H3881

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

ין־ אֵֽ
မရိှ–
H0369

֩ לוֹ
–သ့ူ–ကုိ

לֶק חֵ֨
အဖ့ုိ

ה וְנַחֲלָ֜
–နငှ့်အမွေ
H5159

ךְ עִמָּ֗
–သင့်–နငှ့်

הַגֵּר וְ֠
–နငှ့်–ထုိတည်နေသူ
H1616

וְהַיָּת֤וֹם
–နငှ့်–ထုိမိှတဿမ
H3490

אַלְמָנָה֙ וְהָֽ
–နငှ့်–ထုိမုဆုိးမ
H0490

ר אֲשֶׁ֣
အရာကုိ

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
–သင်–၏တံခါးများ–၌
H8179

וְאָכְל֖וּ
–နငှ့်စားကြ–သူတုိ့
H0398

וְשָׂבֵע֑וּ
–နငှ့်ဝမ်းကြ–သူတုိ့
H7646

לְמַ֤עַן
–အလိုင့ှာ
H4616

יְבָרֶכְךָ֙
ကောင်းချးီပေးမည်–သင့်ကုိ
H1288

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
သင်–၏ဘုရားသခင်
H0430

בְּכָל־
–ကုိယ်အလုံးစံု–၌
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
အလပ်ု
H4639

יָדְךָ֖
သင်–၏လကဿ
H3027

ר אֲשֶׁ֥
အရာကုိ

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
ပြု–သင်

ס
—

သင်တုိ့နငှ့်ရော၍ အဘ့ုိမရိှ၊ အမွေကုိ မခံရသော လေဝိသား၊ သင်တုိ့နေရာအရပ်၌ ရိှသော တပါးအမျ ိုး သား၊ မိဘမရိှသော သူငယ်၊ 

မုတ်ဆုိးမများတုိ့သည် လာ၍ ဝစွာစားရကြမည်။ သ့ုိဖြစ်လျှင် သင်တုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားသည်၊ သင်တုိ့ပြုလေရာရာ၌ 

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm


ကောင်းကြီး ပေးတော်မူမည်။


